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Trí uair an chloig.

Freagair gach uile cheist.
1. Scríobh aiste trí leathanach faoi cheann amháin de na hábhair seo a leanas:

(a)  Mo rogha Uachtarán ar Mheiriceá

(b)  Ba chóir cluichí gairmiúla a dhéanamh de chluichí Chumann Lúthchleas Gael.

(c) An Ghaeilge ar an idirlíon

(d) Scíthléitheoireacht 

(e) Na dúshláin atá romham 

(f) Dá bhféadfainn bualadh le pearsa ón stair….

2. Aistrigh an sliocht seo a leanas go Gaeilge: 

I spent thirteen months living back west in the Gaeltacht. The television programme which was broadcast during the Spring was based on my experience learning Irish. It was a real challenge at the beginning but after a while I got used to thinking in Irish and to speaking Irish to the locals. Maybe certain people were suspicious about the television programme and it took a while for them to get to know me. Some of them were surprised that Des Bishop could speak Irish! The Oireachtas made a huge impression on me. I met lots of people there and that gave me more courage. I wrote the song ‘Léim thart’ during the summer. My friend Darach Ó Dubháin gave me a lot of help with grammar issues and we hope to issue it as a single before the end of the year. I hope that thousands of copies will be bought all over the country. When people see that the likes of me succeeded in learning Irish I hope they will understand that they have the ability to do so as well. If you try to practise your Irish as often as you can, it will improve. I would recommend living in the Gaeltacht to anyone; I really couldn’t think of a more effective method of learning the language.

3. Cuir réamhfhocail nó forainmneacha réamhfhoclacha oiriúnacha sna 

spásanna idir lúibíní:

(i)  Ná bíodh buairt ar bith (   ): éireoidh go breá (    ). 

(ii) Ní gá duitse an áit a chur (   ) ghlas, fág (   ) é sin.

(iii) Caithfidh mé a rá go bhfuil eagla (   )  go dteipfidh  (   ) sa scrúdú.

(iv) Is fada (    ) go mbeidh sos acu; tá siad ag éirí tuirseach   (   ) obair ar fad.

(v)  Níor theastaigh (    ) riamh dul (    ) feirmeoireacht cé go bhfuil feirm ag mo mhuintir sa bhaile.

(vi) Braithim (    ) mo ghrá geal ó d’imigh sé chun na hAstráile; níl mé istigh (    ) féin ó shin.

(vii) Táim in éad (    ) na daoine sin. Bíonn an t-ádh (    ) i gcónaí.  

(viii) Má bhíonn tú (   ) bponc, tiocfaidh mé i gcabhair (   ).

(ix)  Fiafraigh (    ) Sheán ar iarr sé (   ) Bhríd bainne a fháil.

(x)  Geallaim (   ) gur féidir leat muinín a bheith agat (   ).

4. Scríobh na habairtí seo a leanas amach agus cuir an dobhriathar 

oiriúnach sna bearnaí:

i)  Shiúil sí sall go dtí an fhuinneog agus d’fhan sí (       ) ann  ag féachaint amach ar an mbáisteach.

ii) An mbeidh tú ag dul siar chun na Gaeltachta i mbliana? Ní bheidh; chaith mé trí seachtaine  (        ) ann an samhradh seo caite.

iii) Thiomáin mé chomh fada le Béal Feirste Dé Máirt ach tháinig mé  ar ais  (      ) arís go Baile Átha Cliath an oíche chéanna. 

iv) Bhí an bhean bhocht trí chéile agus í ag luascadh anonn agus (        ).

v) Abair le Seán teacht (     ) ón dréimire sin; tá cuma mhíshocair ar an rud ar fad.

5. 
Maidir leis na focail sa liosta thíos, i gcás gach aon fhocail (a) abair cén díochlaonadh lena mbaineann sé agus (b) tabhair sampla den fhocal sa tuiseal ginideach uatha:

(i) aimsir; (ii)  údar; (iii)  rialtas; (iv) múinteoir; (v) fadhb; (vi) am; (vii) oibrí; (viii)   teanga; (ix) litir; (x) baintreach.  

6.
Cuir Gaeilge ar (i) go dtí (x) thíos:

(i) 8 copybooks

(ii) 5 years

(iii) 6 teachers

(iv) 12 months

(v) 6 weeks

(vi) 4 subjects

(vii) the third policeman

(viii) 1 house

(ix) 1000 students

(x) thirteen years old

7.
Cuir leagan ceart den bhriathar in áit an mhéid atá sonraithe idir lúibíní. Cuir séimhiú nó urú leis an mbriathar, más cuí.

Sampla: Má (bí) tú ag caint le Seán, an (tabhair) tú an litir seo dó? 

Freagra: Má bhíonn tú ag caint le Seán, an dtabharfaidh tú an litir seo dó? 

(i)  Slán mar sin - is dócha go (feic) mé tú ag an gcóisir muna (buail) le chéile idir an dá linn.

(ii)  Má (tug) tusa do thicéad do Ardán Uí Ógáin dom, (aimsigh) mise ceann duitse do  Ardán Uí Chíosóig.

(iii) (Caill) go leor postanna i nGaoth Dobhair anuraidh; ní nach ionadh go (bí) imní ar mhuintir na háite faoin cheist na fostaíochta.

(iv) (Ith) mé dinnéar mór anocht – nach bhfuilim tar éis ceithre mhíle a (siúil) inniu!

(v) Bí cinnte (tar) abhaile roimh mheánoíche nó (iompaigh) an cóiste ina phuimpcín.

(vi) (Rá ) le Seán gan dearmad a (déan) ar na ticéid don cheolchoirm.

(vii) (Fógair)  ainm an té a (buaigh) an comórtas in eagrán na míosa seo chughainn de Foinse.

(viii) An bhfuil tú cinnte nach (faigh) tú airgead uaim ar maidin, táim ionann is cinnte gur (iarr) tú airgead uaim freisin maidin inniu.

(ix) Mura (clois) uait roimh a naoi, (téigh) mé go dtí an phictiúrlann liom féin.

(x)  Dá (feic) anois í, ní (aithin) í – tá sí athraithe ar fad!

